
Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD - Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK STD.FRAMES 9/357SIG/40/45GAP G/Y

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.FRAMES 9/357SIG/40/45GAP G/Y
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010474
Mfr. No.: 0102243201
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.03kg
UPC: 840103135366
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK STD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Schießfähigkeiten zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die TruDot® Sights nur in Verbindung mit kompatiblen Handfeuerwaffen.
Bei der Installation und Nutzung sollten Sie stets eine Schutzausrüstung tragen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Sichtgeräte gelangen.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Testen Sie die Sicht vor dem Einsatz, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge verfügen, um die Sights zu installieren.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe, um sicherzustellen, dass Sie die Sights korrekt
anbringen.

Installation

Entfernen Sie die alten Sights gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie die TruDot® Sights mit den mitgelieferten Schrauben.
Stellen Sie sicher, dass die Sights fest sitzen und in der richtigen Position sind.

Nutzung

Richten Sie die Sights auf das Ziel aus und verwenden Sie die drei Punkte für eine präzise
Zielerfassung.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Sicht zu gewöhnen und Ihre Treffsicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über spezielle RecyclingProgramme in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handfeuerwaffen oberste Priorität hat. Halten Sie
sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. This safety instruction guide is designed to
help you understand the safe usage, installation, and maintenance of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use to ensure your safety and
the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed and used according to the instructions provided.
Always handle firearms and accessories with care and respect, as they can be dangerous if misused.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Do not attempt to modify the Tru Dot sights beyond the recommended installation procedures.
Use only compatible firearms as specified in the product description.
Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: Carefully remove the original front and rear sights from your Glock.
Align Tru Dot Sights: Position the Tru Dot sights on the firearm, ensuring they are aligned correctly.
Secure the Sights: Use the appropriate tools to secure the sights in place. Ensure they are tightly fitted to
avoid any movement.
Check Alignment: Once installed, check the alignment of the sights to ensure they are properly positioned for
accurate aiming.

Usage

Daylight Use: The Tru Dot sights provide a clear aiming reference during daylight conditions with three solid
dots.
Lowlight Conditions: The selfilluminated features allow for effective aiming in lowlight situations.
Nighttime Use: The sights are designed to be visible in complete darkness, providing reliable aiming
reference.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional support regarding your Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD, please refer to
the manufacturer's customer service resources. Ensure that you have your product information available when
seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Enjoy your enhanced
aiming capabilities responsibly.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK STD

Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD de MEPROLIGHT®. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu puntería en condiciones de poca luz. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guía está diseñada para proporcionarte información clara y
sencilla sobre las medidas de seguridad, instalación y uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar posibles daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección al disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar las miras.
No apuntes nunca a personas o animales mientras utilices el arma.
Familiarízate con el funcionamiento de tu arma y las miras antes de disparar.
Realiza prácticas de tiro en un entorno seguro y controlado.
Mantente alerta y concentrado al utilizar el arma y las miras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (generalmente, un destornillador adecuado).

Retirar las Miras Antiguas:

Localiza las miras estándar de tu arma.
Utiliza el destornillador para quitar las miras antiguas con cuidado.

Instalar las Nuevas Miras:

Coloca las miras Tru Dot en la posición correspondiente.
Asegúrate de que estén alineadas correctamente.
Asegura las miras utilizando el destornillador, pero no aprietes en exceso.

Verificación:

Verifica que las miras estén firmemente instaladas.
Realiza una prueba visual para asegurarte de que están alineadas correctamente.

Uso



Ajuste de la Mira:

Familiarízate con el ajuste de la mira para adaptarla a tus preferencias de puntería.
Practica el uso de las miras en condiciones de luz diurna y baja luz.

Práctica:

Realiza prácticas de tiro en un entorno seguro.
Evalúa tu puntería y ajusta según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el producto, consulta el sitio web de MEPROLIGHT® para
obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier tipo de equipo de tiro. Sigue estas instrucciones
y directrices para garantizar una experiencia segura y efectiva con el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK STD

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, fornendo mire notturne autoilluminate di alta qualità. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità se non si ha familiarità con l'arma.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo non autorizzato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimozione delle Mire Esistenti: Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere le mire standard dell'arma.
Installazione delle Mire Tru Dot:

Posiziona le mire Tru Dot nei rispettivi alloggiamenti.
Assicurati che siano saldamente fissate.

Verifica: Controlla che le mire siano allineate correttamente e funzionino come previsto.

Uso delle Mire

Durante il giorno, utilizza i tre punti solidi per un aiming preciso.
In condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sulle mire autoilluminate per migliorare la visibilità.
Pratica regolarmente per familiarizzarti con il sistema di mira e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.
Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web
ufficiale di MEPROLIGHT per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa użytkowania
zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK STD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Nasze
przyrządy celownicze zostały zaprojektowane z myślą o poprawie efektywności celowania w różnych warunkach
oświetleniowych. W celu zapewnienia bezpieczeństwa użytkowania i maksymalnej wydajności, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem przyrządów celowniczych, upewnij się, że broń jest w stanie spoczynku i niezaładowana.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych zalecanych przez producenta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych oraz ich mocowanie.
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych bez konsultacji z wykwalifikowanym specjalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane przed każdorazowym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie korzystaj z przyrządów i
skontaktuj się z serwisem.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj przyrządów celowniczych wyłącznie w przeznaczonych do tego warunkach, unikaj ekstremalnych
temperatur i wilgotności.
Dzieci i osoby niepełnoletnie powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż przyrządów celowniczych:

Użyj odpowiednich narzędzi do demontażu starych przyrządów celowniczych.
Zamontuj nowe przyrządy Tru Dot, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie poruszają się podczas użytkowania.

Użycie przyrządów celowniczych:

W dzień: Używaj trzech solidnych kropek jako punktów odniesienia do celowania.
W nocy: Przyrządy Tru Dot oferują samowystarczalne źródło światła, które nie wymaga przełączania
między trybami.
Regularnie ćwicz celowanie w różnych warunkach, aby zwiększyć swoje umiejętności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane przyrządy celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów elektronicznych i materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeb związanych z bezpieczeństwem prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
serwisem producenta.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.
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Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että tuotteet on suunniteltu vain aikuisten
käyttöön ja niitä tulee käyttää vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain tuotteen kanssa yhteensopivia lisävarusteita.
Varmista, että tähtäysjärjestelmä on kunnolla säädetty ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä ampumista heikossa valaistuksessa ilman asianmukaista opastusta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tähtäysjärjestelmä ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Ota tuote käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.
Säädä tähtäysjärjestelmäsi ennen ampumista.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tuotetta tositilanteissa.

Jätteiden hävittäminen
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit käyttää Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK STD tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK STD

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutförmåga under svaga ljusförhållanden. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon när du använder handeldvapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är av.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten, särskilt i svaga ljusförhållanden.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av handeldvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Ta bort de befintliga siktena från ditt Glockvapen.
Fäst Tru Dot siktena på plats enligt instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera att siktena är ordentligt säkrade innan användning.

Användning av produkten:

Rikta vapnet mot målet med hjälp av de tre solida punkterna som representerar siktlinjen.
Justera din siktpunkt enligt ljusförhållandena, och kom ihåg att Tru Dot siktena är designade för att vara
synliga både dag och natt.
Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet.

Avfallsanvisningar
Kassera förpackningsmaterialet på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska
produkter och farligt avfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK STD. Tack för att du bidrar till en säker användning av handeldvapen.
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Návod k bezpečnému používání mířidel Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK STD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Tento produkt je navržen tak, aby
zvýšil vaši schopnost přesně mířit za různých světelných podmínek. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání
tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli veškeré pokyny a upozornění.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zbraně s mířidly dodržujte všechny zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní
ve vaší zemi.
Pravidelně kontrolujte mířidla, zda nejsou poškozená nebo opotřebovaná. V případě poškození je okamžitě
vyměňte.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Mířidla jsou určena pouze pro pistole Glock. Nepoužívejte je na jiných typech zbraní.
Při manipulaci se zbraní vždy zachovávejte bezpečnostní zásady, jako je směrování hlavně zbraně mimo lidi a
zvířata.
Při nočním používání se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro bezpečné a přesné míření.
Nezapomeňte, že mířidla Tru Dot jsou navržena pro použití za různých světelných podmínek, ale vždy dbejte
na okolní podmínky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:

Zajistěte, aby byla zbraň bezpečně vyprázdněná a odjištěná.
Pomocí vhodného nářadí odstraňte stávající mířidla z pistole Glock.
Nainstalujte přední a zadní mířidlo Tru Dot podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že jsou správně
umístěna a pevně uchycena.
Před opětovným použitím zbraně zkontrolujte, zda jsou mířidla správně namontována.

Používání mířidel:

Při použití mířidel v denních podmínkách se ujistěte, že jsou dobře viditelné.
V noci se spolehněte na samosvětelnou funkci mířidel pro zvýšení přesnosti.
Při střelbě se soustřeďte na tři pevné body, které tvoří zaměřovací referenci.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti mířidel a balení likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně likvidace, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte při kontaktování k dispozici informace o produktu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
mířidel Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.


